Husqgvarna




ZNACZENIE SYMBOLI

Oznakowanie maszyny:

OSTRZEZENIE! W razie nieuwaznego lub
nieprawidtowego postugiwania sie maszyng moze
ona stac sie niebezpiecznym narzedziem,
mogacym spowodowaé obrazenia lub $mierc
uzytkownika lub innych osob.

Przed przystapieniem do pracy maszyna prosimy
doktadnie i ze zrozumieniem zapoznad sie z trescig
niniejszej instrukcji.

Stosuj srodki ochrony osobistej. Patrz wskazowki
podane pod rubryka Srodki ochrony osobiste;.

Kazde przemieszczanie maszyny poza obszar
ciecia powinno odbywac sie przy nieruchomym
osprzecie tnagcym.

Przed przystapieniem do podnoszenia, zatadunku,
roztadunku oraz transportu maszyny nalezy zdjac¢
tarcze.

Strzatka na ostonie osprzetu
tnacego wskazuje kierunek jego
obrotéw.

Zagtebianie w gore i w dot

Ostony musza by¢ zawsze zamontowane do
maszyny. Nigdy nie wychyla¢ ostrza o wiecej niz
180°.

Sprawdz osprzet tnacy. Nigdy nie uzywaj osprzetu
tepego. peknietego lub uszkodzonego.

Na tarczach tnacych powinna by¢ podana taka
sama predkos¢ obrotowa jak na tabliczce
znamionowej maszyny lub wyzsza. Tarcza tnaca
obracajaca sie ze zbyt duza predkoscig moze
peknaé i spowodowac powazne obrazenia.

Nie uzywaj maszyny w poblizu substancji lub
gazéw tatwopalnych.

OSTRZEZENIE! Podczas ciecia powstaje pyt, ktéry
jest szkodliwy w razie wdychania. Stosuj
atestowane srodki ochrony drég oddechowych. Nie
wdychaj oparéw benzyny ani spalin. Nalezy
zapewni¢ dobra wentylacje.

Powierzchnia goraca.

Maszyna moze stwarza¢ niebezpieczenstwo!
Trzymac wszystkie czesci ciata z dala od tarczy i
innych ruchomych elementdw.

2 — Polish

Ryzyko skaleczenia. Nalezy uwazac, aby nie
dotkna¢ zadna czescig ciata ruchomych
elementéw tnacych.

>

Zatrzymanie przekfadni

Hamulec postojowy
Wilaczone/wylaczone
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Wskaznik gtebokosci ciecia

Zbiornik nalezy napetnia¢ wylgcznie woda. T

o

Fill Tank Only with
water!

®

DO NOT fill tank
With Gasoline O
Flammable Liquids!
Injury Or Death Could
Oceur!

Podczas sprawdzania poziomu oleju tarcza musi
by¢ wymontowana, a maszyna powinna
znajdowad sie w pozycji poziome;.

Podczas podnoszenia zawsze uzywac
wmontowanego ucha do podnoszenia.

-®

dyrektywami CE. Jezeli zaznaczono na

Niniejszy produkt zgodny jest z obowigzujacymi
maszynie. c

m

Emisja hatasu do otoczenia zgodna z dyrektywa

Wspdlnoty Europejskiej. Wartos¢ emisji dla L
maszyny podana zostata w rozdziale Dane
techniczne oraz na naklejce. B
FS400 LV
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ZNACZENIE SYMBOLI

Pozostale symbole/naklejki samoprzylepne umieszczone
na maszynie dotycza specjalnych wymogéw,
zwigzanych z certyfikatami w poszczegélnych krajach.

Wyjasnienie poziomdw ostrzezen

Wystepuja trzy poziomy ostrzezen.

OSTRZEZENIE!

OSTRZEZENIE! Stosuje sie, gdy istnieje
A ryzyko powaznych obrazen, smierci

operatora lub uszkodzenia otoczenia w

wyhniku nieprzestrzegania instrukcji obstugi.

OSTROZNIE!

OSTROZNIE! Stosuje sie, gdy istnieje ryzyko

A obrazen operatora lub uszkodzenia otoczenia
w wyniku nieprzestrzegania instrukcji
obstugi.

UWAGA!

UWAGA! Stosuje sie, gdy istnieje ryzyko uszkodzenia
materialow lub urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.
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OPIS

Szanowny Kliencie!

Dziekujemy za wybor produktu Husqvarna!

Mamy nadzieje, ze beda Panstwo zadowoleni ze swojej maszyny
i ze bedzie ona Panstwu stuzy¢ przez diugie lata. Zakup
jakiegokolwiek z naszych produktéw daje mozliwos¢ korzystania
z profesjonalnej pomocy w razie koniecznosci przeprowadzenia
naprawy lub serwisu. Jezeli maszyna nie zostata kupiona w
autoryzowanym punkcie sprzedazy, prosimy zapytac o najblizszy
warsztat serwisowy.

Niniejsza Instrukcja obstugi ma charakter dokumentu
wartosciowego. Dopilnuj, aby instrukcja obstugi byta zawsze pod
reka w miejscu pracy. Stosujac sie do zawartych w niej
wskazéwek (na temat uzytkowania, obstugi technicznej,
konserwaciji itd.) mozna znacznie przediuzy¢ okres uzytkowy
maszyny, a takze zwiekszy¢ jej warto$¢ w przypadku sprzedazy.
W razie sprzedazy maszyny nalezy przekaza¢ nowemu
uzytkownikowi takze instrukcje obstugi.

Ponad 300 lat innowacji

Tradycje szwedzkiej firmy Husgvarna AB siegajg 1689 roku, kiedy
to krdl Szwecji Karol XI nakazat wybudowac fabryke produkujaca
muszkiety. W tym czasie potozono pierwszy fundament pod
umiejetnosci inzynierskie, ktore przyczynily sie do rozwoju
niektdrych wiodacych na swiecie produktéw w dziedzinach takich
jak brort mysliwska, rowery, motocykle, urzadzenia gospodarstwa
domowego, maszyny do szycia oraz produkty przeznaczone do
uzytku na zewnatrz.

Husqvarna jest Swiatowym liderem w produkcji urzadzen
przeznaczonych do uzytku na zewnatrz dla lesnictwa, do
pielegnacji parkdw, trawnikdw oraz ogroddw, jak réwniez narzedzi
diamentowych dla budownictwa i przemystu kamieniarskiego.
Odpowiedzialnos¢ uzytkownika

Wihasciciel/pracodawca jest odpowiedzialny za odpowiednie
wyszkolenie operatora, umozliwiajagce bezpieczna obstuge
urzadzenia. Kierownicy i operatorzy musza przeczytad i
zrozumieé niniejsza instrukcje obstugi. Musza by¢ $wiadomi:

 Instrukcji bezpieczeAstwa maszyny.
»  Zakresu zastosowan i ograniczen maszyny.
»  Sposobu uzytkowania i konserwacji maszyny.

Przepisy krajowe moga mowié o uzyciu niniejszej maszyny. Przed
rozpoczeciem pracy z maszyna, nalezy upewnic sie jakie przepisy
obowigzujg w danym miejscu.

Zastrzezenie producenta

Wszelkie informacje i dane zawarte w niniejszej instrukcji obstugi

zachowuja aktualnos¢ w dniu oddania instrukcji obstugi do druku..

Husqvarna AB nieustannie modernizuje swoje wyroby, w zwigzku
z czym zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
dotyczagcych m.in. wygladu produktéw bez uprzedzenia.

Wiasciwosci

Produkty Husqvarna wyrdzniajg wartosci takie jak wysokie osiagi,
niezawodnos$¢, innowacyjna technologia, zaawansowane
rozwiazania techniczne oraz uwzglednianie ochrony srodowiska.

Niektdre z unikalnych wiasciwosci Parstwa produktu sg opisane
ponizej.
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OPIS

{#Husqvarmna

Nazwy poszczegdlnych elementéw maszyny

1 Zatrzymanie maszyny

Zbiornik wody

Ucho do podnoszenia

Zbiornik paliwa

Pokrywa ochronna — pasek napedowy
Napetnianie oleju

Sruba napinajaca, pasek napedowy

Ostona noza tnacego

© 0O N O U1 A W N

Prowadnica przednia

10 Uchwyt rozrusznika
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11 Zawdr wodny

12 Spuszczanie oleju silnikowego

13 Klucz maszynowy

14 Wskaznik glebokosci ciecia

15 Dzwignia blokujaca, glebokosé ciecia
16 Koto posuwu, gtebokos¢ ciecia

17 Uchwyt

18 Instrukcja obstugi

19 Hamulec postojowy




ZABEZPIECZENIA W MASZYNIE

Uwagi ogdlne

Thumik

OSTRZEZENIE! Nie wolno uzywaé maszyny z
niesprawnymi zespolami zabezpieczajgcymi.
Jezeli Twoja maszyna nie spehia

jakiegokolwiek z warunkéw kontrolnych,
nalezy jy oddaé do serwisu.

Silnik powinien byé wylaczony, a wylacznik
przestawiony w polozenie STOP.

W niniejszym rozdziale przedstawiono poszczegdine zespoly
zabezpieczajgce maszyny, omoéwiono ich funkcje oraz sposoby
ich kontrolowania i konserwacji w celu zapewnienia prawidtowego
dziatania.

Zatrzymanie maszyny

Whytacznik awaryjny stuzy do szybkiego wylaczenia silnika oraz
wszystkich funkcji elektrycznych maszyny z wyjatkiem Swiatet.

Kontrola wylacznika awaryjnego

» Nacisna¢ przycisk wylgcznika awaryjnego i sprawdzi¢, czy
silnik sie zatrzymat sie.

«  Zwolni¢ przycisk wytacznika awaryjnego (obrdcié¢ w prawo)

Oslona noza tnacego

OSTRZEZENIE! Nigdy nie uzywaj maszyny z
uszkodzonym tlumikiem lub bez niego.
Uszkodzony ttumik znacznie zwieksza halas i

niebezpieczenstwo pozaru. Miej zawsze w
poblizu sprzet gasniczy.

Podczas pracy maszyna oraz po jej
wylaczeniu tlumik jest bardzo goracy.
Dotyczy to takze pracy na biegu jalowym.
Pamietaj o niebezpieczenstwie pozaru,
szczegolnie gdy w poblizu znajduja sie fatwo
palne materialy oraz/lub gazy.

OSTRZEZENIE! Przed uruchomieniem
maszyny zawsze sprawdz, czy osfona traczy

jest prawidiowo zamontowana.

Ostona ta ma za zadanie zapobiega¢ odrzucaniu w kierunku
operatora odtamkdéw spod tarczy lub z cietego materiatu.

Kontrola oslony tarczy tnacej

Skontroluj, czy ostona ostrza nie jest uszkodzona ani peknieta.
Ostone ostrza, ktéra zostata uderzona lub na ktdrej wystepuija
pekniecia nalezy wymieni¢ na nowa.

Przed uruchomieniem maszyny zawsze sprawdzaj, czy ostona
jest prawidtowo zamontowana. Sprawdzaj takze, czy tarcza
tnaca jest prawidtowo zatozona i czy nie jest uszkodzona.
Uszkodzona tarcza tnaca moze spowodowaé obrazenia.

Zadaniem ttumika jest ograniczenie do minimum poziomu hatasu
i odrzucanie spalin poza strefe pracy operatora.

Kontrola stanu ttumika

Sprawdzaj regularnie, czy ttumik jest nienaruszony i dobrze
zamocowany.
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MONTA" | REGULACJE

Uwagi ogdlne

OSTRZEZENIE! Przed rozpoczeciem
sprawdzania dzialania lub wykonaniem prac
konserwacyjnych nalezy wylaczyc¢ silnik.
Przed uruchomieniem maszyny sprawdzi¢,

czy tarcza tnacai jej oslona s3g prawidlowo
zamontowane.

Zakladanie tarczy tnacej

» Rozlozyé koto posuwu glebokosci ciecia.

«  Zamkna¢ zawor wodny. Odlacz waz wodny od tarczy tnace;j.

« Poluzowaé przednig nakretke i odchyli¢ ostone tarczy do
pozycji serwisowe;.

OSTRZEZENIE! Sprawdzié, czy néz, koinierz
A noza oraz walek noza nie s3 uszkodzone.
Oczysci¢ powierzchnie styku noza i
kolnierza noza. Przed montazem tarczy w
maszynie upewnic sie, ze tarcza i kotierze
s3 czyste oraz wolne od zanieczyszczen i

pylu.

»  Sprawdzi¢ kierunek obrotu tarczy. Strzalka na tarczy tnace;j
wskazuje kierunek obrotu.
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- Zamocowac tarcze tnaca na walku tarczy (A). Zamocowaé
kotnierz tarczy tnacej (B) ponad tarcza. Upewnic sie, ze
sworzen blokujacy na konierzu (A) przechodzi przez tarcze i
wchodzi w kolnierz (B) Odpowiednio dokreci¢ srube (C) za
pomoca dotaczonego klucza.

- Zamontowaé ponownie ostone tarczy i przewdd wody,
wykonujac czynnosci demontazu w odwrotnej kolejnosci.

Wysokos¢ uchwytu
Wysokosci ustawienia dzwigni mozna regulowac.

«  Poluzowaé wkret. Ustawi¢ uchwyt na wygodnej wysokosci
roboczej. Dokrecic Srube.

Wskaznik gtebokosci ciecia
Przed uzyciem wskaznik musi zostac skalibrowany.

« Ulozy¢ tarcze w pozycji, w ktdrej lekko dotyka ziemi.




MONTA" | REGULACJE

Poluzowaé wkret. Ustawié strzatke wskaznika w pozycji 0".
Dokreci¢ $rube.

Hamulec postojowy

Wiaczy¢ hamulec postojowy.
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TARCZE

- Vé
Uwagi ogolne
» Tarcze diamentowe skfadajg sie ze stalowego trzonu oraz z
segmentdéw zawierajacych diamenty przemystowe.
» Uzywaj wylacznie ostrych tarcz diamentowych.

« Natarczach tngcych powinna byé podana taka sama predkosé
obrotowa jak na tabliczce znamionowej maszyny lub wyzsza.

= Nie wolno stosowac innych tarcz tnacych niz oryginalne
tarcze przeznaczone do danego rodzaju maszyny.

Chlodzenie wodne

Nalezy zawsze stosowac chiodzenie wodne. Powoduje ono
chtodzenie tarcz i wydtuza ich okres uzytkowy, a takze zmniejsza
pylenie.

Tarcze diamentowe dla réznych
materialdw

OSTRZEZENIE! Nigdy nie nalezy uzywaé
tarczy do ciecia innego materialu niz ten, do

ktdrego jest ona przeznaczona.

Firma Husqvarna oferuje szeroka game tarcz tnacych na mokro do
ciecia posadzek i $cian, w tym tarcze do $wiezego i utwardzonego
betonu o réznych klasach twardosci, oraz szeroki wybdr tarcz do
asfaltu. Dowiedz sie w punkcie sprzedazy sprzetu Husqvarna, jaka
tarcza tnaca jest najodpowiedniejsza do twoich potrzeb.

Kontrola tarczy tnacej

»  Skontroluj, czy ostona ostrza nie jest uszkodzona ani peknieta.
Ostone ostrza, ktéra zostata uderzona lub, na ktdrej wystepuja
pekniecia, nalezy wymieni¢ na nowa. Nie wolno korzystac z
uszkodzonego ani zuzytego ostrza.

« Sprawdz, czy prawidlowa dawka wody dochodzi do tarczy
tnacej.

Transport | przechowywanie

« Sprawdz, czy nowe tarcze tnace nie zostaly uszkodzone w
transporcie lub podczas magazynowania.

« Pouzyciu nalezy zdjac¢ tarcze tnaca z maszyny i dobrze jg
przechowywaé. Przechowu;j tarcze tnacag w stanie suchym.
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OBCHODZENIE Sl¢ Z PALIWEM

Uwagi ogdlne

Tankowanie

OSTRZEZENIE! Wlaczanie silnika w
zamknietych lub Zle wentylowanych
pomieszczeniach moze by¢ przyczyna
$mierci wskutek uduszenia lub zatrucia
tlenkiem wegla.

A\

Paliwo i jego opary s3 bardzo tatwo palne.
Wdychanie oparow paliwa lub kontakt
paliwa ze skéra moze doprowadzi¢ do
powaznych obrazen. Zachowuj ostroznosc¢ i
zapewnij dobra wentylacje podczas
postepowania z paliwem.

Spaliny silnikowe maja wysoka temperature ,
mog3 zawierac iskry, ktore moga sie staé¢
przyczyna pozaru. Nigdy nie wiaczaj
maszyny w pomieszczeniach zamknietych
lub w poblizu materialéw tatwopalnych!

Nie pal tytoniu i nie pozostawiaj goracych
przedmiotéw w poblizu paliwa.

A\

OSTRZEZENIE! Przed przystapieniem do
tankowania, wylacz silnik i odczekaj kilka
minut az ostygnie.

Korek wlewowy otwieraj ostroznie,
poniewaz wewnatrz zbiornika moze
panowaé nadcisnienie.

Oczy$¢ korek wlewowy i powierzchnie
wokodl niego.

Po zatankowaniu dokladnie zakreé korek
wlewowy.

Przed uruchomieniem przenie$ maszyne na
odleglo$¢ co najmniej 3 m od miejsca
tankowania.

Paliwo

UWAGA! Maszyna wyposazona jest w silnik czterosuwowy.
Nalezy zawsze sprawdzi¢ poziom oleju w silniku.

Benzyna

.

.

Stosuj benzyne bezotowiowa lub otowiowa wysokiej jakosci.

Zaleca sie benzyne co najmniej 90-oktanowa (RON).
Stosowanie benzyny o liczbie oktanowej mniejszej niz 90
powoduje stukanie. Prowadzi to do przegrzania silnika, co
moze by¢ przyczyna jego powaznego uszkodzenia.

Olej silnikowy

Przed uruchomieniem maszyny sprawdz poziom oleju. Za
niski poziom oleju moze doprowadzi¢ do powaznego
uszkodzenia silnika. Patrz wskazéwki podane w rozdziale
Konserwacja”.

Nigdy nie stosuj oleju do silnikéw dwusuwowych.

Nigdy nie uruchamiaj maszyny, gdy:

.

Jezeli rozlates paliwo lub olej silnikowy na maszyne - wytrzyj
doktadnie maszyne i poczekaj, az wyschna resztki benzyny.

Jezeli oblates paliwem siebie lub swoje ubranie, zmier ubranie.
Przemyj te czesci ciata, ktore mialy stycznos¢ z paliwem. Uzy;j
wody i mydta.

Paliwo wycieka z maszyny. Regularnie sprawdzaj szczelnos¢
korka wlewowego i przewoddw paliwowych.

Transport i przechowywanie

Maszyne i paliwo nalezy przechowywaé i transportowaé w
taki sposob, aby w razie ewentualnego wycieku paliwa i
powstania oparéw nie zachodzito ryzyko wystepowania iskier
lub otwartego ptomienia, np. w poblizu maszyn i silnikdw
elektrycznych, kontaktéw elektrycznych/przetacznikdw
pradu lub kottéw.

Do przechowywania i transportowania paliwa nalezy uzywac
pojemnikdw specjalnie przeznaczonych do tego celu i
zatwierdzonych.

Dluzsze przechowywanie

.

Przed odstawieniem maszyny na diuzsze przechowywanie
nalezy opréznic¢ zbiornik paliwa. Dowiedz sie na najblizszej
stacji benzynowej, co nalezy zrobi¢ z nie zuzytym paliwem.
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DZIA ANIE

Srodki ochronne

Uwagi ogdine

+ Nigdy nie uzywaj maszyny, jesli nie masz mozliwosci
wezwania pomocy w razie wypadku.

Srodki ochrony osobistej

Podczas uzywania maszyny nalezy zawsze mie¢ na sobie
zatwierdzone przez odpowiednie wiadze srodki ochrony osobiste;j.
Srodki ochrony osobistej nie eliminuja ryzyka odniesienia obrazen,
natomiast ograniczajg ich rozmiar w razie zaistnienia wypadku.
Popros swojego dealera o pomoc w wyborze srodkdw ochrony
osobiste;.

« Pamietaj o tym, ze operator ponosi odpowiedzialnos¢ za
wypadki i zagrozenie dla innych ludzi i ich wiasnosci

« Maszyna musi by¢ utrzymywana w czystosci. Znaki i naklejki
muszg by¢ calkowicie czytelne.

Kieruj sie zawsze zdrowym rozsadkiem

Nie jest mozliwe omdwienie wszystkich sytuacji, w jakich
potencjalnie mozesz sie znalez¢. Zawsze zachowuj ostroznosc i
kieruj sie zdrowym rozsadkiem. Nic nie zastgpi jednak
doswiadczenia i profesjonalnych umiejetnosci. W razie
niepewnosci zasiegnij porady eksperta. Zwrd¢ sie w tym celu do
punktu sprzedazy, warsztatu serwisowego lub doswiadczonego
uzytkownika pily. Nigdy nie podejmuj sie zadan przekraczajacych
Twoje sily i umiejetnosci!

OSTRZEZENIE! Uzywanie urzadzen takich jak
A przecinarki, szlifierki, wiertnice, ktore
piaskuja lub formujg material moze
spowodowaé wystepowanie pyléw i oparow
zawierajacych szkodliwe srodki chemiczne.

Sprawdz charakter materiatu, ktory
zamierzasz obrabiac¢ i uzywaj odpowiedniej
maski przeciwpylowej.

Dlugotrwale przebywanie w hatasie moze
doprowadzié¢ do trwalej utraty shuchu.
Dlatego nalezy zawsze stosowac
atestowane ochronniki stuchu. Majac
zalozone ochronniki stuchu nalezy zawsze
by¢ szczegélnie uwaznym na sygnaly i
zawaolania ostrzegawcze. Zdejmuj
ochronniki stuchu zaraz po wylaczeniu
silnika.

Zawsze nalezy stosowad:

»  Zatwierdzony kask ochronny

e Zatwierdzone ochronniki stuchu

»  Okulary ochronne lub siatka ochronna na twarz
* Maska przeciwpylowa

» Dopasowana, mocnaiwygodna odziez robocza, zapewniajgca
pemng swobode ruchow.

»  Obuwie wysokie z podnoskami stalowymi i podeszwami
przeciwposlizgowymi.

Inne srodki ochronne

OSTRZEZENIE! W razie nieuwaznego lub
A nieprawidlowego postugiwania sie¢ maszyna

moze ona sta¢ sie niebezpiecznym

narzedziem, mogacym spowodowaé

obrazenia lub $mieré¢ uzytkownika lub innych
osob.

Nigdy nie pozwdl, aby dzieci lub osoby nie
przeszkolone w obchodzeniu si¢ z maszyna,
uzytkowaly ja lub konserwowaly.

Nigdy nie pozwalaj uzywaé maszyny innej
osobie nie upewniwszy sie, ze przyswoila
sobie ona tres¢ Instrukcji obstugi.

Nigdy nie uzywaj maszyny, gdy jestes
zmeczony badz znajdujesz sie pod wplywem
alkoholu lub lekéw, ktére moga wplywacé
ujemnie na wzrok, zdolno$¢ oceny sytuacji i
panowanie nad wykonywanymi ruchami.

WAZNE! Podczas pracy z tg maszyng moga sig pojawié iskry i
moze doj$é do pozaru. Miej zawsze w poblizu sprzet gasniczy.

e Gasnica

«  Apteczka pierwszej pomocy powinna znajdowaé sie zawsze
w poblizu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

W niniejszym rozdziale opisane zostaly podstawowe zasady
bezpieczenstwa obowigzujgce podczas obstugi urzadzenia. Nic
nie zastapi jednak doswiadczenia i profesjonalnych umiejetnosci.

* Przed przystgpieniem do pracy maszyna prosimy dokfadnie i
ze zrozumieniem zapoznac sie z trescig niniejszej instrukcji.
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OSTRZEZENIE! Nie autoryzowane zmiany
A lub/oraz akcesoria moga by¢ przyczyna
powaznych obrazen lub $mierci uzytkownika
badz innych oséb. Pod zadym pozorem nie
wolno zmieniaé ani modyfikowaé fabrycznej

konstrukcji maszyny bez zezwolenia
wydanego przez producenta.

Nie wolno dokonywaé w maszynie zmian
stanowiacych modyfikacje jej oryginalnej
wersji. Nie uzywaj maszyny, jezeli
podejrzewasz, ze ktos inny wprowadzit w
niej zmiany.

Nie wolno uzywaé maszyny, jesli jest ona
uszkodzona. Stosuj sie do zalecen
dotyczacych bezpieczenstwa, konserwaciji i
obstugi technicznej podanych w niniejszej
instrukcji. Niektore czynnosci
konserwacyjne i serwisowe musza by¢
wykonywane przez przeszkolony i
wykwalifikowany personel. Patrz
wskazowki w czesci zatytulowane;j
Konserwacja".

Zawsze nalezy uzywac wylacznie
oryginalnych czesci zamiennych.




DZIA ANIE

OSTRZEZENIE! Podczas pracy urzadzenie

A niniejsze wytwarza pole elektro-
magnetyczne. W pewnych okolicznosciach
pole to moze zakt6cac prace aktywnych lub
pasywnych implantéw medycznych. Przed
przystapieniem do pracy z maszyna w celu
ograniczenia ryzyka powaznych lub
$miertelnych obrazen, osoby posiadajace
implanty medyczne powinny skonsultowaé
sie z lekarzem oraz ich producentem.

Bezpieczenstwo miejsca pracy

«  Obserwuj otoczenie, aby upewni¢ sie, ze w poblizu nie ma nic,
co moze mie¢ wplyw na sprawowanie przez Ciebie kontroli
nad maszyna.

«  Upewnij sie, ze nikt/nic nie jest w stanie dotknaé osprzetu
tngcego ani nie moze by¢ uderzony przez czesci rzucane
przez tarcze.

» Nie nalezy uzywa¢ maszyny w zlych warunkach
atmosferycznych. Np. w czasie gestej mgly, duzych opaddw,
silnego wiatru, duzego mrozu itp. Praca przy zlej pogodzie
powoduje zmeczenie | wiaze sie z dodatkowymi
zagrozeniami, np. Sliskie podioze.

» Nigdy nie zaczynaj pracy przecinarkg zanim nie sprawdzisz,
czy masz odpowiednig wolng przestrzen wokoét siebie i mocne
podparcie dla nég. Uwazaj na przeszkody przy
niespodziewanym ruchu. Uwazaj, aby podczas ciecia zaden
materiat nie obluzowat sie i nie spadt, powodujac obrazenia.
Uwazaj kiedy pracujesz na pochylym gruncie.

= Upewnij sie, czy miejsce pracy jest odpowiednio oswietlone i
czy praca odbywac sie bedzie w bezpiecznych warunkach.

» Upewnij sie, czy w miejscu cigcia nie przechodza rury lub
przewody elektryczne.

«  Sprawdzi¢, czy przewody elektryczne w obszarze pracy nie sg
pod napieciem.

Glowne techniki pracy

OSTRZEZENIE! Wal tarczy obraca sie, gdy
silnik jest uruchomiony lub w fazie rozruchu.

» Maszyna jest przeznaczona do ciecia asfaltu oraz $wiezego i
utwardzonego betonu o réznych klasach twardosci.
Wykorzystywanie maszyny do celéw innych niz wymienione
uwaza sie za sprzeczne z jej przeznaczeniem.

«  Zawsze nalezy cigé w sposéb umozliwiajacy fatwy dostep do
przycisku wytgcznika awaryjnego.

» Upewnij sig, Ze na maszynie nie pozostawiono zadnych
narzedzi lub obiektdw.

» Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru, gdy
uruchomiony jest silnik.

*  Przed uruchomieniem maszyny zawsze sprawdz, czy ostona
traczy jest prawidlowo zamontowana. Nie wolno cigé bez
uzycia ostony ost

» Nalezy wyraznie oznaczy¢ wszystkie ciecia, ktére maja byé
wykonane przed rozpoczeciem pracy, planujac je w taki
sposdb, aby mozna je byto wykona¢ bez zagrozenia dla 0séb
lub urzadzenia.

Nie obraca¢, przemieszczac ani przechyla¢ maszyny na boki,
gdy tarcza tnaca sie obraca.

Mocno zabezpieczy¢ lub zakotwi¢ betonowe bloki przed
rozpoczeciem ciecia. Duza masa cietego materiatu moze
spowodowaé zaréwno rozlegle zniszczenia, jak i powazne
obrazenia ciafa, jesli nie jest przemieszczana w
kontrolowanych warunkach.

Dopilnuj, aby w czasie uzycia maszyny w poblizu znajdowata
sie inna osoba, ktdra w razie wypadku mozesz poprosic¢ o
pomoc.

Transport | przechowywanie

Maszyna jest wyposazona w kofa stuzace do jej transportu,
dzieki ktorym moze by¢ przenoszona z wytgczonym silnikiem.
Przed przemieszczeniem maszyny nalezy upewnic sie, ze
tarcza tnaca jest w najwyzszym potozeniu.

Przed transportem maszyny lub na czas przechowywania ndz
nalezy zdemontowac.

Zachowac¢ szczegdlng ostroznos¢ podczas podnoszenia.
Uzytkownik przenosi ciezkie przedmioty co wiaze sie z
ryzykiem obrazen spowodowanych przycisnieciem lub innych
obrazen.

Podczas podnoszenia zawsze uzywaé¢ wmontowanego ucha
do podnoszenia.

Zabezpiecz sprzet w czasie transportu, aby unikngé
uszkodzen oraz wypadkow.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat transportu i
przechowywania paliwa, patrz rozdzial Obchodzenie sie z
paliwem".

Patrz rozdziat , Tarcze tnace”, aby dowiedzie¢ sie wiecej na
temat transportu i przechowywania.

Przechowuj urzadzenie w miejscu niedostepnym dla dzieci i
0séb niepowotanych.

W przypadku wystapienia ryzyka zamarzniecia maszyny
nalezy usung¢ pozostatosci wody.
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URUCHAMIANIE | WY NCZANIE

Przed uruchomieniem

A\

OSTRZEZENIE! Przed przystapieniem do
pracy maszyna prosimy doktadnie i ze
zrozumieniem zapoznac sie z trescia
niniejszej instrukcji.

Stosuj srodki ochrony osobistej. Patrz
wskazéwki podane pod rubryka $rodki
ochrony osobiste;j.

Dopilnuj, aby nikt nieupowazniony nie
znajdowal sie w poblizu miejsca pracy, gdyz
grozi to odniesieniem powaznych obrazen.

Wykonaj przeglad codzienny. Patrz wskazéwki podane w
rozdziale ,Konserwacja”.

Napei¢ zbiornik wody lub poditaczy¢ maszyne do zrodia
wody.

Oznaczy¢ miejsce ciecia.

Nalezy skontrolowaé prawidiowe ustawienie tarczy,
korzystajac z przedniego wskaznika.

Ustawic liniat wzdiuz wewnetrznego kotnierza. Wyréwnaé
przedni wskaznik z liniatem. W razie potrzeby wyregulowac
przedni wskaznik poprzez poluzowanie nakretek, ktdre
utrzymuja kolo prowadzace w miejscu. Wyréwnaé koto
prowadzace z linialem i dokrecic¢ nakretki.

Opusci¢ przednig prowadnice i naprowadzi¢ maszyne na
oznaczona linig ciecia.

Uruchamianie

Wilacz silnik

Przeczytaj instrukcje obstugi dostarczona przez producenta
silnika.

Rozpoczynanie ciecia

.

.

Otworzyé zawdr wodny.

Sprawdzi¢, czy przewody wody w ostonie tarczy sg drozne i
czy z obu jej stron dostarczana jest wystarczajaca ilos¢ wody.

Przed uruchomieniem maszyny przetestowac doptyw wody
pod katem cisnienia i przeptywu.

Silnik powinien pracowa¢ na maksymalnych obrotach.
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Opusci¢ element sterujacy blokada kota, aby ustawic¢
gtebokos¢ ciecia.

Cig¢ jedynie tak gleboko, jak wymaga tego specyfikacja
danego zadania. Ciecie glebiej niz jest to wymagane, bedzie
przyczyna szybszego zuzywania sie tarczy i maszyny.

Nalezy wykonaé naciecie prowadzace o gtebokosci okoto 20—
30 mm (1 cal).

Cigé w skokach 50 mm (2 cale) az do osiggniecia pozadanej
gtebokosci ciecia. Taki tryb pracy nazywany jest cieciem
skokowym".

Unies¢ element sterujgcy blokada kota, aby ustawi¢ gtebokos¢
ciecia.

Cia¢ jedynie w linii prostej. Nalezy wyraznie oznaczy¢ linie
ciecia tak, aby operator mdgt bez trudu za nig podazac.

Powoli pcha¢ maszyne do przodu. Kontrolowaé, czy przednia
prowadnica i tarcza tnaca nie schodza z oznaczonej linii
ciecia.

UWAGA! NIE nalezy skreca¢ maszyna na boki w celu
wymuszenia powrotu tarczy na linig ciecia.

Wylaczanie silnika

Zatrzymac ciecie.

Opusci¢ element sterujacy blokada kota, aby ustawic¢
gtebokos¢ ciecia. Wyciaggnac tarcze tnaca z wycietego rowka.

Unies¢ element sterujgcy blokada kota, aby ustawi¢ gtebokos¢
ciecia.

Zamkna¢ zawdr wodny.

Wylacz silnik

Przeczytaj instrukcje obstugi dostarczong przez producenta
silnika.

Nacisnac¢ przycisk wylgcznika awaryjnego i sprawdzié, czy
silnik sie zatrzymat sie.
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Uwagi ogdlne

OSTRZEZENIE! Uzytkownikowi wolno
A wykonywaé tylko te czynnosci
konserwacyjne i serwisowe, ktdre sa
opisane w niniejszej instrukcji obstugi.
Wiegksze i bardziej skomplikowane prace
powinny byé wykonywane w
autoryzowanym warsztacie serwisowym.

Przed rozpoczeciem sprawdzania dzialania
lub wykonaniem prac konserwacyjnych
nalezy wylaczy¢ silnik.

Stosuj srodki ochrony osobistej. Patrz
wskazowki podane pod rubryka Srodki
ochrony osobiste;j.

Jezeli maszyna nie jest prawidlowo
konserwowana i nie jest poddawana
profesjonalnie wykonywanym naprawom
oraz/lub obstugom technicznym, jej okres
uzytkowy jest krotszy oraz wieksze jest
ryzyko wypadkow. Jezeli potrzebujesz
wiecej informacji, skontaktuj sie z
najblizszym warsztatem serwisowym.

Czyszczenie

Czyszczenie zewnetrzne

e Sprawdzi¢, czy wszystkie sprzegniecia, potaczenia oraz kable
sg nienaruszone i wolne od zanieczyszczen.

» Tarcza tnaca jest chtodzona woda wtryskiwang przez
niewielkie otwory w ostonie tarczy. Upewnic sie, ze te otwory
nie sg zablokowane, dzieki czemu tarcza jest prawidlowo
chtodzona.

Filtr powietrza

Przed czyszczeniem i wymiana filtra powietrza nalezy zapoznaé
sie z instrukcjg uzytkownika dotaczong przez producenta silnika

* W $rodowisku o ekstremalnym zapyleniu filtr powietrza moze
wymagac czyszczenia od 2 do 3 razy dziennie.

» Uszkodzony filtr powietrza nalezy natychmiast wymienic¢ na
nowy.

» Regularnie oddawaj urzadzenie do autoryzowanego punktu
sprzedazy Husqvarna w celu jego kontroli i dokonania
koniecznych regulacji lub napraw.

Plan konserwacji

W planie konserwacji mozesz zobaczy¢, ktdre czesci maszyny
wymagaja konserwacji i w jakich odstepach czasu nalezy ja
wykonywac¢. Odstepy czasu sg skalkulowane przy zatozeniu
codziennego uzytkowania maszyny i moga sie rézni¢ przy innej
intensywnosci uzytkowania.

Przeglad codzienny

Czyszczenie

Czyszczenie zewnetrzne

UWAGA! Filtra nie mozna czysci¢ za pomoca

A sprezonego powietrza, poniewaz spowoduje
to jego uszkodzenie. Filtry mozna odkurzaé,
ale nalezy unikaé¢ czyszczenia za pomocy
uderzania w nie lub przeciagania
przedmiotéw po ich powierzchni, poniewaz
spowoduje to uszkodzenia.

Filtry papierowe nalezy prawidlowo
utylizowaé i wymieniaé.

Filtr poliestrowy mozna odkurzaé lub my¢
pod niskim cisnieniem.

Nie my¢ pod wysokim cisnieniem,
spowoduje to uszkodzenie filtra.

Uszkodzony filtr powietrza nalezy
natychmiast wymienié na nowy.

Umyty filtr musi calkowicie wyschngé przed
wlozeniem go z powrotem do maszyny.

Filtr powietrza

Osadnik

Inspekcja funkcjonalna

Kontrola ogdlna

Olej silnikowy

Pas napedowy

Zatrzymanie maszyny*

Ostona tarczy*

Thumik*

Ostrze**

Smarowanie

Wat tarczy — co S0 godzin.

Smarowniczka uktadu regulacji glebokosci — codziennie

*Patrz wskazéwki w rozdziale , Zespoly zabezpieczajace
maszyny”.

** Patrz wskazowki w rozdziatach , Tarcze” oraz ,Montaz i
ustawienia”.

Swieca zaplonowa

« Jezeli maszyna ma matg moc, trudno jest jg uruchomic lub
pracuje nieréwno na biegu jatowym, nalezy zawsze sprawdzi¢
najpierw stan $wiecy zaplonowej, zanim podjete zostang inne
srodki zaradcze.

«  Aby wyeliminowaé ryzyko porazenia pradem, sprawdz, czy
fajka Swiecy i przewdd zaptonowy nie sg uszkodzone.

- Jesli Swieca zaptonowa jest zabrudzona, nalezy jg wyczysci¢
oraz sprawdzi¢ odstep miedzy elektrodami. W razie potrzeby
wymien je na nowe. Doktadne informacje znajduja sie w
zalaczonej instrukcji obstugi silnika.

UWAGA! Stosuj wylacznie $wiece zalecane przez producenta.
Niewtasciwa swieca moze by¢ przyczyna zatarcia tloka/cylindra.

Powyzsze czynniki powodujg osadzanie sig nagaru na elektrodach
swiecy, co powoduje zakidcenia pracy silnika i trudnosci w jego
uruchamianiu.

»  Zie proporcje sktadnikdw mieszanki paliwowej (za duzo oleju
lub niewtasciwy olej).

* Zanieczyszczony filtr powietrza.
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Inspekcja funkcjonalna

Kontrola ogdlna

« Sprawdzi¢, czy Sruby i nakretki sg dokrecone.

Olej silnikowy

OSTROZNIE! Nalezy pamietaé, ze olej moze
stwarzac zagrozenie dla zdrowia i
srodowiska. Nalezy przestrzegac lokalnie

obowigzujacych przepiséw dotyczacych
usuwania i recyklingu.

Przed wymiana oleju nalezy zapoznac sig z instrukcja
uzytkownika dostarczong przez producenta silnika.

Kontrola poziomu oleju w silniku

»  Podczas kontroli poziomu oleju silnik musi sie znajdowaé w
pozycji poziomej. Wymontowaé ostrze lub podja¢ inne
dziatania umozliwiajace przechylenie maszyny do momentu,
w ktérym silnik znajduje sie w pozycji poziome;.

«  Sprawdz poziom oleju i w razie potrzeby uzupeinij. Poziom
oleju nie moze nigdy spas¢ ponizej dolnego oznaczenia na
bagnecie, patrz instrukcja obstugi silnika.

«  Aby zapewni¢ jak najlepsze dziatanie maszyny oraz rezultat
pracy stosuj olej silnikowy HUSQVARNA.

* Jezeli olej silnikowy HUSQVARNA nie jest dostepny, mozna
stosowac inny olej silnikowy wysokiej jakosci. Uzywac oleju
silnikowego SAE 10W-30 klasy API, MS, SD, SE lub wyzszej.

« Nigdy nie stosuj oleju do silnikdw dwusuwowych.

Pas napedowy

I UWAGA! Nie napina¢ paska napedowego zbyt mocno. I

« Sprawdz, czy pasek napedowy jest caly i czy nie ma na nim
widocznych uszkodzen.

Naprezanie paska napedowego

Nowy pasek napedowy nalezy napig¢ raz po zuzyciu jednego lub
dwdch zbiornikéw paliwa.
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« Poluzowa¢ sruby ostony pasa. Zdja¢ pokrywe.

e Odkreci¢ sruby mocujace silnik.

«  Obrdci¢ srube napinajaca o ¢wier¢ obrotu. Silnik zostanie
przesuniety do tylu, a pasek — naprezony.

«  Upewnic sie, ze kota pasowe leza réwnolegle i sg wyréwnane
wzgledem siebie. Dokreci¢ sruby mocujace silnik, a nastepnie
odkrecié¢ srube napinajaca o dwa obroty, aby nie dopusci¢ do
jej kontaktu z blokiem silnika. Zatozy¢ ostone paska i dokrecic¢
sruby mocujace.

System paliwowy

Uwagi ogdlne

« Sprawdz, czy korek wlewu paliwa i jego uszczelka nie sa
uszkodzone.

« Sprawdz waz paliwowy. W razie potrzeby wymien go na
nowy.

Smarowanie

Wal tarczy tnacej

«  Smarowac wat tarczy regularnie co 50 godzin. Podlgczy¢
smarownice tlokowg i weiska¢ smar od 3 do 5 razy do
momentu, az pojawi sie na krawedziach. Uzywac¢ jedynie
smaru na bazie litu 12 o jakosci NGL1 Grade 2

Smarowniczka ukfadu regulacji glebokosci

Codziennie smarowac smarowniczki do zmiany gltebokosci ciecia.

Nakretka posuwu glebokosci ciecia

Nasmarowac srube posuwu kilka centymetréw nad i pod nakretka
oraz zmieni¢ ustawienie pity kilkukrotnie w gére i w dét, aby
rozprowadzié smar.

Produkt zuzyty

To urzadzenie speinia warunki wieloletniej trwatosci. Przyczyni sie
to do zminimalizowania wplywu urzadzenia na $rodowisko.
Przeprowadza¢ czynnosci serwisowe i konserwacyjne zgodnie z
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instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi. W ten
sposdb wydiuza sie zywotnos¢ silnika i minimalizuje
niebezpieczne emisje.

Kiedy urzadzenie jest zuzyte, nalezy usuna¢ je w celu poddania
recyklingowi lub ziomowania. Nalezy przestrzegac lokalnie
obowiazujacych przepiséw dotyczacych usuwania i recyklingu.

Glowne materialy
Silnik
Aluminium (AL), stal (AC), miedz (CU), poliamid (PA)

Maszyna
Stal (AC), zeliwo (FT), aluminium (AL)

Polish — 17



DANE TECHNICZNE

Dane techniczne

450/18 500/20
Rozmiar ostrza — maks., mm/cale 450/18 500/20
Glebokos¢ ciecia - maks., mm/cale 162/6.5 187/7.5
Predkos¢ obrotowa walka (przy predkosci silnika 3700 obr./min), obr./min 3000
Srednica wrzeciona, mm/cale 25.4/1
$rednica kolnierza tarczy, mm/cale 89/3.5

Olej silnikowy

SAE 10W-30 klasy API, MS, SD, SE lub wyzszej.

Masa

Maszyna z pustymi zbiornikami, kg/Ib

104/229 107/236

Masa robocza, kg / funty

135/298 1457320

Wymiary (dl. x szer. x wys.), mm / cale

1220x600x1000/ 970x615x1010/
48.0x23.6x39.4 38.1x24.2x39.7

Emisje halasu (Patrz ad. 1)

Poziom mocy akustycznej, mierzony dB(A)

109

Poziom mocy akustycznej, gwarantowany LyyadB(A)

112

Poziomy glosnosci (patrz ad. 2)

Poziom cisnienia akustycznego przy uchu operatora, dB(A)

94

Poziomy wibracji, a;,, (patrz ad. 3)

Uchwyt prawy, m/s?

2.5

Uchwyt lewy, m/s?

3.2

Uwaga 1: Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczna (Lyya). zgodnie z dyrekrywa WE 2000/ 14/EG.

Uwaga 2: Poziom ci$nienia akustycznego zgodnie z EN 13862. Odnotowane dane dla cisnienia akustycznego majg typowe rozproszenie

statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 4,0 dB (A).

Uwaga 3: Poziom wibracji zgodnie z EN 13862. Odnotowane dane dla poziomu wibracji maja typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie

standardowe) w wysokosci 1,5 m/ s2.
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DANE TECHNICZNE

Deklaracja zgodnos$ci WE

(Dotyczy tylko Europy)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Szwecja, tel.: +46-36-146500, deklaruje z calg odpowiedzialnoscia, ze przecinarka Husqvarna
FS 400 LV, o numerach seryjnych datowanych od roku 2016 i nowszych (rok jest wyraznie oznaczony na tabliczce znamionowej i
poprzedza numer seryjny), spetnia wymagania DYREKTYW RADY:

« dyrektywie maszynowej 2006 /42 /WE z 17 dnia maja 2006 r.

« dyrektywie 2014/30/UE z dn. 26 lutego 2014 ., "dotyczacej kompatybilnosci elektromagnetycznej".

« dyrektywie 2000/ 14/WE z dn. 8 maja 2000 r., "dotyczacej emisji hatasu do otoczenia".

Zastosowano nastepujgce normy:

ENISO 12100:2010, CISPR12:2007+Amd1:2009, EN 55012:2007+A1:2009, EN ISO 14982:2009, EN 13862/A1:2009

Szwedzki Instytut Badan Maszyn, SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Szwecja, dokonat kontroli typu
dobrowolnego pod katem zgodnosci z dyrektywa maszynowa (2006/42/WE), na zlecenie firmy Husgvarna AB. Certyfikat opatrzony jest
numerem: SEC/17/2477

Goteborg, 30 marca 2016

Joakim Ed
Dyrektor globalny ds. badan i rozwoju
Construction Equipment Husqvarna AB

(Autoryzowany przedstawiciel Husqvarna AB oraz osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczna.)
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